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TUREN MIT
LICHTBANDERN

e Lichtbander sorgen fiir Trans-
parenz und klares Design

e Alle Verglasungen als Sicher-
heitsglas ausgefuhrt

e Grofle Auswahl an Oberflachen
und Dekoren

e Sandstrahimotive setzen
interessante Akzente

TYPEN
7
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A
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2100 2202 221 2204 2209

AUFBAU

N

Lieferbarin

View 2204 Portalit A 416 Pe, Verglasung Satinato FENIX NTM, Getalit, Portalit,
Dekorit, Westalack Premium



WESTALINE
DOORS WITH

TUREN MIT
RILLENFRASUNGEN =25

e Pragnante Linienfliihrung
durch V-féormige Frasungen

e Kombinierbar mit Lichtbandern
und Lichtausschnitten

e Hochwertige 7fach-Lackierung
Westalack Premium

e Als Schallschutz- und Einbruch-
hemmende Tiren auch fiir
Wohnungseingangstiiren und
z.B. fur Hotelzimmer

AUFBAU
STRUCTURE
CONSTRUCTION

7

Lieferbarin
Available with | Disponible en
Westalack Premium

TYPEN TYPES|TYPES

Clear layout of the line, thanks

to V-shaped grooves
Combinable with strip apertures
and glass openings

High-quality sevenfold
lacquering Westalack Premium
As doors with soundproofing
and burglary prevention also for
apartement entrance doors and
e.g.for hotelrooms

e Lignes marquantes grace aux

fraisages en forme de V

e Possibilité de combinaison avec

des bandes lumineuses et des
oculi

e Septcouches de vernis de haute

qualité Westalack Premium

e Disponible avec isolation

acoustique et protection anti-
effraction, également pour

les portes paliéres et p. ex. pour
les chambres d'hétel

Westaline 2505 Westalack Premium Arctic Wei3 (Ahnlich RAL 9016)
Arctic White (similar RAL 9016) | Blanc Artique (similaire RAL 9016)
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LINEO

TUREN MIT
LISENEN

Velvet Line 7504 Westalack Soft Sira Wei3 (Ahnlich RAL 9003) Lineo 3705 Portalit EiC 793 Si mit schwarzen Lisenen

e Lisenen auf Wunschin Schwarz,
Edelstahloptik und Chromoptik

e Schwarze Lisenen greifen Trend
VE LVET LI N E zu schwarzen Beschlagen auf
¢ Hochwertige Optik: Lisenen
sind nahezu flaichenbiindig
eingesetzt

L4 e Grof3e Auswahl an Oberflachen
und Dekoren
e Als Schallschutz- und Einbruch-
() U hemmende Tiiren auch fiir
RILLENPRAGUNGEN
z.B. fiir Hotelzimmer

e Leichtzureinigen durch TYPEN
dezente Pragung mit komplett

geschlossener Oberflache
e Vertikale Linien nehmen _
aktuellen Wohntrend auf ]
¢ Individuelle Raumgestaltung:
in Wei3, Grauténen und v 7 v
Schwarz erhiltlich (
'S'S O —_—— o - O
o o o o o o
AUFBAU —
TYPEN 3702 3702-LB 3703 3705 3705-LA-1 3705-LB
yz AUFBAU
G=n O O C ] O O
o 0 0 o Lieferbarin o °
Westalack Soft /
Lieferbarin
FENIX NTM, Getalit, Portalit,
Westalack Premium

7504 7504-D 7505 7507 3705-LB-Q 3715



PROVENCE

TUREN MIT
TIEFGEZOGENEN
PROFILIERUNGEN

Provence 4002 Westlack Premium Arctic WeiB3 (3hnlich RAL 9016)
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e Grof3e Auswahl an Tlrtypen
und Gestaltungsoptionen

o Tiefe facettenreiche
Profilierung

¢ Perfekt zu kombinieren
mit der profilierten Zarge P1

¢ Hochwertige 7fach-Lackierung
Westalack Premium

e Als Schallschutz- und Einbruch-
hemmende Tiiren auch fiir
Wohnungseingangstiiren und
z.B. fur Hotelzimmer

oe

avrRAY [ ]
Zargen-Applikation Typ Zargen-Applikation Typ
Klassik passt besonders Landhaus passt besonders
j/—: gutzu Typ 4004 gut zu Typ 4004-Q
%
Lieferbarin
Westalack Premium
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Bretagne 3004 Westalack Premium Arctic Wei3 (Ahnlich RAL 9016)

BRETAGNE

TUREN MIT

GEPRAGTEN

PROFILIERUNGEN

e Gradlinig, reduziertund doch
ausdrucksstark

e Grof3er Lichtausschnitt fur
viel Transparenz

e Hochwertige 7fach-Lackierung
Westalack Premium

TYPEN
/ %
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pd

Lieferbarin

Westalack Premium

PIEMONT

TUREN MIT
PRAGUNGEN

e Leichtzureinigen durch
dezente Pragung mit komplett
geschlossener Oberflache

e Landhausstilin seiner
modernen Form

¢ Individuelle Raumgestaltung:
Westalack Soft Oberflache in
Wei3, Grautonen und Schwarz
erhaltlich

el ‘_-f':"a_. ‘;L%
Piemont 7101 Westalack Soft Sira Wei3 (Ahnlich RAL 9003)

TYPEN
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Lieferbarin

Westalack Soft
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Lichtausschnitt-Tur Typ LA-1 Portalit A 446 Pma Kitt, Verglasung Klarglas
Glass opening door Type LA-1Portalit A 446 Pma Putty, transparent glazing
Porte a oculus type LA-1Portalit A 446 Pma Mastic, vitrage en verre clair

TUREN MIT LICHT-
AUSSCHNITTEN

o Grof3e Auswahl an Verglasungen e Large selection of glazing also
auch als Sicherheitsglas erhait- available as safety glazing
lich e Mostly with easy-to-install

o Meist mit mont.agefreundlicher plastic glazing bead
Kunstoffglasleiste e Colour-matched glazing beads

e Farblich passende Glasleisten for over 100 decors and lacquers
far iiber 100 Dekore und Lack-
ierungen

DOORS WITH
GLASS OPENINGS

PORTES )
AVEC OCULUSE

e Grand choix de vitrages, éga-
lement disponibles en verre de
sécurité

e Laplupart dutemps avec une
parclose trés pratique ayant de
nombreux avantages

e Parcloses assorties pour plus de
100 décors et coloris laqués

“1
1

Typ LA-KR 350° Typ LA-DIN

'Glasleiste erhaltlich in Edelstahl, Wei3 oder Grau
'Glass beads available in stainless steel white or grey
"Parclose disponible en aspect inox, blanc ou gris

TYPEN TYPES|TYPES

A A a - -

L ] [ ] @ O O

0 0 0 0 7 0 7

7 7

Typ LA-1000 Typ LA-100 Typ LA-40?2 Typ LA-32 Typ LA-3Q?

Ve 7 7 2 Eingeschrankte Dekorauswahl
bei Glasleisten, wir empfehlen
Edelstahloptik.

L ] O @

o ° o 2 Limited choice of decor for
glass beads; we recommend
stainless steel look.
2Choix de décor limité pour les

— — — parcloses, nous recommandons
I'aspectinox.
Typ LA-1 Typ LA-1D Typ LA-1B Typ LA-18-21,5

13



[ ] r——="
SCHIEBETUREN — !
|
|
SLIDING DOORS PORTES COULISSANTES - 2
|
|
-
VOR DER WAND LAUFEND [N FRONT OF THE WALL I DEVANT LE MUR
e Montage direkt auf der e Can be mounted directly upon e Montage direct devantle mur
Wand oder mit Zarge the wall or with a frame ou avec chambranle contre
o Einfacher nachtraglicher e Easy to install post- construction chambranle
Einbau méglich e Lockable with an end post e Possibilité d'un montage simple
* AbschlieBbar mit Anschlag- ¢ Also suitable for contract parla suite
pfosten properties - can carry doors up e Verrouillable avec montantde
o Auch fiirs Objekt geeignet: to 80 kg in weight butee
Tiiren bis 80 kg méglich o Available in wide range of e Convientégalement pourles
« Invielen Dekoren und in decors and Westalack locaux commerciaux: Possibilite
Westalack erhiltlich de portes jusqu'a 80 kg

e Existe dans de nombreux décors
eten Westalack

Lichtausschnitt-Tur Typ LA-DIN mit Sprosse 5 Portalit A 222 Pma Arctic Weif3, Verglasung Grau
Glass opening door Type LA-1Portalit A 446 Pma Putty, transparent glazing
Porte a oculus type LA-DIN a croisillon 5 PortaLit A 222 Pma Arctic Blanc, vitrage gris

TUREN MIT oo
GLASS
SPROSSEN
PORTES AVEC
RAHMEN
CROISILLON

¢ Grof3e Auswahl an Verglas- e Large selection of glazing op- e Grand choix de vitrages égale-
ungen auch als Sicherheits- tions; safety glass also available ment disponibles en verre de
glas erhéltlich ¢ Selection of decor-matched sécurité

e Auswahl an dekorgleichen muntins e Choix de chassis croisillonde
Sprossenrahmen méme décor

Schiebetur vor der Wand laufend Portalit Ei 767 In Eiche Adria
TYPEN TYPESITYPES Sliding door in front of the wall, Portalit Ei 767 in Oak Adria

Porte coulissante devant le mur Portalit Ei 767 Chéne Adria

7 KONSTRUKTIONS-VARIANTEN CONSTRUCTION VARIANTS | VARIANTES DE CONCEPTION

1 0| F 2 _— /
L || N ] g 5 ./ § 0
| /
7 . o=/ e
LA-DIN Sprosse1 Sprosse2 Sprosse3 Sprossed4 LA-1 Sprosse 1.2 S_prosse 13 )

Sprosse 5 Sprosse 1.1
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Schiebetur in der Wand laufend Portalit A 222 Pma Arctic WeiB
Sliding door running inside the wall Portalit A 222 Pma Arctic White
Porte coulissante a galandage Portalit A 222 Pma Arctic Blanc

SCHIEBETUREN

SLIDING DOORS PORTES COULISSANTES

=1

>1

%
L —— 14

IN DER WAND LAUFEND RUNNING INSIDE THE WALLT A GALANDAGE

e Montage in bauseits vorhandene

Wandoffnung oder in Fertig-
kastensysteme

e Platzsparendste Schiebetiir-
variante

e Auf Wunsch mit Schlie3-und
Offnungs-dampfung und

Push-to-open fliir mehr Komfort

¢ Invielen Oberflichen und
als lackierte Tur in Westalack
Premium erhéltlich

Installed in existing wall open-
ings or prefabricated cabinet
systems

The best sliding door for

saving space

Available with closing and open-
ing damping function and push-
toopen options for even more
convenience

Available in a wide range of
surfaces and as a Westalack
Premium lacquered door

e Montage dans le mur existanteou

dans des systémes de caissons
préfabriqués

Variante de porte coulissante la
plus économe en place

Sur demande, avec amortisseur
de fermeture et d'ouverture et
systéme d’ouverture par pres-
sion pour plus de confort
Disponible dans de nombreuses

surfaces et comme porte laquée
en Westalack Premium

KONSTRUKTIONS-VARIANTEN CONSTRUCTION VARIANTS | VARIANTES DE CONCEPTION

D Lieferumfang

e

Scope of delivery
Contenu de lalivraison

bauseitige Komponenten

On-site components

Composants déja existants

SYSTEM FUR BAUSEITIGE
GLASSCHIEBETUREN

SYSTEM FOR
CUSTOMERS GLASS
SLIDING DOORS

e Montage direkt auf der Wand
oder mit Zarge

e Einfacher Einbau, auch
nachtraglich méglich

e Gut kombinierbar mitanderen
Turen: Abdeckwinkel mit
Dekoren und Lackierungen aus
der Westag Tiiren-Kollektion

SYSTEME POUR
PORTES COULISSANTES
ENTIEREMENT VITREE

e Canbe mounted directly upon
the wall or with a frame

e Easy installation, even post-
construction

e Combines well with other doors -
cover angles with decors
and lacquering from the Westag
door collection

Abdeckwinkel und Aufnahme Portalit A 446 Pe Kitt
Cover angle and casing Portalit A 446 Pe Putty
Cache rail et la pince de serrage Portalit A 446 Pe Mastic

AN

e Montage direct sur le mur ou
avec huisserie

e Montage simple, également
possible ultérieurement

e Se combine bien avec d'autres
portes : habillage de recouvre-
ment avec des décors et
laquages de la collection de
portes Westag

KONSTRUKTIONS-VARIANTEN CONSTRUCTION VARIANTS | VARIANTES DE CONCEPTION

AN
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VERGLASUNGEN

Bei groBeren Lichtausschnitten
empfehlen wir Sicherheitsglas
nach DIN, das bei vielen Glasarten
optional erhaltlich ist.

Abweichend von den angege-
benen Glastypen kdnnen auch
ahnliche Ausfuhrungen zum
Tragen kommen. Wie transparent
die einzelnen Verglasungen sind,
zeigen wir durch die Blume.

VERGLASUNGEN - LIEFER-
BAR FUR ALLE TURMODELLE
MIT LICHTAUSSCHNITTEN

For larger glass openings, we
recommend safety glass in
compliance with DIN, which is
available for many types of glass.

Deviating from the specified glass
types, similar designs can also

be used. The image of the flower
below demonstrates the transpa-
rency of each type of glazing.

GLAZING - AVAILABLE FOR
ALLDOOR MODELS WITH
GLASS OPENINGS

GLAZING

VITRAGES

Pour les oculi plus grands, nous
recommandons le verre de sécu-
rité selon DIN, disponible en option
pour de nombreux types de verre.

Des exécutions similaires peuvent
également étre utilisées en dehors
des types de verre indiqués. Nous
montrons la trans parence des
différents vitrages par le biais de
la fleur.

VITRAGES : DISPONIBLES
POUR TOUS LES MODELES DE
PORTES AVEC OCULUS

H -2

i N

Bei den Abbildungen sandge-
strahlter Glaser sind die hellen
Teile sandgestrahlt, die dunklen
Teile Klarglas.

Alle Sandstrahlungen sind grundsatzlich als
Sicherheitsglas ausgeflinrt und auch im Farbton
grau erhaltlich.

Auf Wunsch sind séamtliche Sandstrahlverglasungen
auch inumgekehrter Mattierung erhailtlich.

All sandblasted glazing options produced
using safety glass and also available in grey.

All sandblasted glazing options are also available
inreversed matting.

Tous les vitrages dépolis sont en principe réalisés
en verre de sécurité et sont également
disponibles en gris.

Sur demande, les vitrages dépolis sont aussi
disponibles en matage inversé.

On the sandblasted glazing sam-
ples shown here, the light sections
are sandblasted, while the dark
sections are transparent glass.

Sur les illustrations de verres dépo-
lis, les parties claires sont sablées
etles parties foncées sont en verre

clair.
Klarglas' Grau' Satinato’ Gotik' Altdeutsch K Ornament504'  Kathedral’ Silvit! SANDS"TRA.!"LVERGLASUN' SANDBLASTED GLAZING V|TRA‘GES DEPOL'S POUR
gasst o Grieh Satinato’ Gothique’ Atdeutschk  Verrefagonné  Cathédrale'  Siit GEN FUR TURMODELLE FOR PROVENCE DOOR MODELES DE PORTES PRO-
e Aftdoutscnk PROVENCE MODEL VENCE
anc

'als Sicherheits-
verglasung erhaltlich

TAvailable as safety glass

Tdisponible en

Mastercarree'’ Chinchilla’ Uadi’ Facettenschliff ~ Facettenschliff N ; L

Mastercarree’ Chinchilla’ Uadi’ Klarglas Satinato vitrage de sécurité

Mastercarree’ Chinchilla’ Uadi’ Faceting Faceting Classico Florale Imperial Palmette Romantica Rosette
Transparent Satinato
glass Verre Satinato
Verre clair avec facettes

avec facettes

SANDSTRAHLVERGLASUN- SANDBLASTED GLAZING VITRAGES DEPOLIS POUR
GEN FUR TURMODELLE FOR THE VIEW, LINEO AND LES MODELES DE PORTES
VIEW, LINEO, WESTALINE WESTALINE DOOR MODELS VIEW, LINEO, WESTALINE
SOWIE FUR LICHTAUS- AND FOR GLASS OPENING AINSI QUE OCULI LA-1,
SCHNITTE LA-1,LA-1D,LA-1B MODELS LA-1, LA-1D, LA-1E LA-1D, LA-1B

2Passgenaue Linien-

fuhrung fur Serien

Westaline Typ 2505-LB

sowie Lineo 3705-LB

2Precise matching to
i i

the layout of the line
Double Liner Fourliner? Haldis PiccoLines Straight Taveno

SANDBLASTED VITRAGES DEPOLIS POUR
GLAZING OPTIONS FOR THE MODELES DE PORTES

MIT LICHTAUSSCHNITTEN LA-DIN, VIEW, LINEO, AND AVEC OCULUS LA-DIN, VIEW,
LA-DIN, VIEW, WESTALINE, WESTALINE DOOR MODELS WESTALINE, LINEO

LINEO WITH GLASS OPENINGS

2Lines Avantgarde Double Liner Fourliner Haldis Picco Lines Straight

SANDSTRAHLVERGLASUN-
GEN FUR TURMODELLE

for the series Westaline
Type 2505-LB and
Lineo 3705-LB

2 Lignes parfaitement
adaptées pour les
séries Westaline type
2505-LB ainsi que
Lineo 3705-LB

b
-11II 1TTTTY |

I
Taveno
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Getalit Max

e Inmaximaler Turblattbreite von
1485mm ohne Sto3fuge

e 7 Uni-und 4 Holz-Dekore

e Erhaltlichinden Dicken 0,7mm,
1,2mmund 2,0mm

e Filrden Objektbereichin
Kombination mit anspruchs-
vollen Funktionstiiren

OBERFLACHEN-AUFBAU

Overlay
——  Dekorpapier
T Kraftpapiere

OBERFLACHEN-EIGENSCHAFTEN

\ H 7’ o
-:'Q:: 1111
lichtecht temperatur- abriebfest
bestandig
0
geeignet fur bestandig sto3fest
den Kontaktmit  gegen haus-
Lebensmittel haltstbliche
Reiniger

(3

wasserdampf-
bestandig

r———--"
N

[ IR A

RIVER £ www.blauer-engel.de/uz176
“’v“‘ N ‘( + emissions- und schadstoffarm
AT )] « Holz aus nachhaltiger Forstwirtschaft
ANALA

e AY - inderWohnumwelt gesundhetich

O
o o
ey unbedenklich

Mit dem Blauen Engel ausgezeichnet

MAX-KOLLEKTION
UNI-DEKORE

A222Pe A 223 Pe A 224 Pe A242Pe

MAX-KOLLEKTION
HOLZ-DEKORE

Ei 342 Est Ei793Si EiC793Si Ei377Rb

Ab einer TUrblattbreite von 1280 mm fertigungstechnisch bedingt mit

leicht abweichender Oberflachenstruktur

Dekorausschnitte verkleinert dargestelit.

A 402Pe

A421Pe

A1Pe

21



BASIC-KOLLEKTION
UNI-DEKORE

Getalit’ s

Falzkantenbeschichtungen, Glasleisten und
Holzumfassungszargen passend zu allen Dekoren

HPL-Oberflache

e Widerstandsfahiges HPL
aus eigener Herstellung

o Alle Getalit Dekore erhaltlich
inden Dicken 0,7mm,1,2mm
und 2,0mm

e 68 Uni-und 25 Holz-Dekore

¢ Verschiedene Dekore auch
als FENIX NTM erhdltlich

e Flir komplexe Funktionstiiren
und intensive Nutzung geeignet

OBERFLACHEN-AUFBAU

www.blauer-engel.de/uz176
- emissions- und schadstoffarm
« Holz aus nachhaltiger Forstwirtschaft

OVer'ay « in der Wohnumwelt gesundheitiich

e unbedenkiich
Mit dem Blauen Engel ausgezeichnet
—— Dekorpapier
? Kraftpapiere

A 224 Pe A222Pe A222Pma A22Pe A 223 Pe A 223 Pma A242Pe A242Pma
OBERFLACHEN-EIGENSCHAFTEN
, (e}
/Q\ 1Hireieeny
’ : Y
lichtecht temperatur- abriebfest
bestandig
furnier-und A 286 Pma A422Pma A 402Pe FM 5344 M58 FM 3202 M58 FM 5342 M58 A 477 Pma
lackierfahig”
geeignet fur bestandig sto3fest wasserdampf-
den Kontakt mit  gegen haus- bestandig
Lebensmittel haltstbliche
Reiniger FM 7940 M58 FM 3210 M58 FM 6902 M58 FM 2005 M58 FM 8796 M58 FM 8237 M58 FM 2828 M58 FM 8822 M58

A 446 Pma A440Pma

A421Pe

A144 Pma

A 416 Pe

A14Pe A1Pe
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BASIC-KOLLEKTION EASIC COLLECTION
HOLZ-DEKORE WOOD DECORS

Falzkantenbeschichtungen, Glasleisten und Holz-
umfassungszargen passend zu allen Dekoren

Rebate edge coating, glass beads and wooden lining
frames to be used with all decors

Les chants, parcloses et huisseries en bois sont
assortis a tous les décors

ESR 222 Rb Pi2301In PiC 230InC NU 324 Rb
AH 74 PoF EiB 310 PoF BU 88 PoF Ei377Rb

Ei767In EIC767InC

NU 736 PoF NU 717 Rb

COLLECTION BASIC
DECORS BOIS

Ei424 L0

Ei793 Si

PiC44InC

EiC424LoC

EiC793 si

BN 434 PIs

Ei342 Est

TREND-KOLLEKTION TREND COLLECTION COLLECTIONTREND
DECORS BOIS

HOLZ-DEKORE WOOD DECORS

Keine farblich passenden Falzkantenbeschichtungen,
Glasleisten und Holzumfassungszargen - Standard
sind farblich abgestimmte Dekore aus der Getalit Ba-
sic-Kollektion nach Auswahl Westag

No colour-matching rebate edge coating, glass beads
and wooden lining frames available. Standard are co-

lour-coordinated decors from the Getalit Basic collec-
tion according to Westag selection

Il n'existe pas des chants, ni parcloses, ni huisseries en
bois de couleur assortie. Des décors coordonnés de la
collection Getalit Basic selon la sélection Westag sont

standard

Dekorausschnitte verkleinert dargestelit.
Decor cut-outs showninreducedsize.
Découpes de décor présentées en taille réduite.

HA 26 PoF

BU 89 PoF

AE761In

Ei443Rb

PiICT1InC

MEi 170 In

TREND-KOLLEKTION TREND COLLECTION
UNI-DEKORE PLAIN DECORS

Keine farblich passenden Falzkantenbeschichtungen
und Holzumfassungszargen - Standard sind farblich
abgestimmte Dekore aus der Getalit Basic-Kollektion
nach Auswahl Westag

A2Pe A32Pe A 320 Pma A 227 Pe

A 420 Pe A 444 Pe
FM 1485 M58 FM 4155 M58 FM 2962 M58 FM 4161 M58
FM 8755 M85 FM 8245 M58 A512Pma FM 8793 M58

FM 7879 M58

FM 7846 M58 FM 7914 M58 FM 5521 M58

COLLECTION TREND
DECORS UNIS

No colour-matching rebate edge coating and wooden
lining frames available. Standard are colour-coordinated
decors from the Getalit Basic collection according to
Westag selection

Il n'existe pas de chants ni d'huisseries en bois de couleur
assortie. Des décors coordonnés de la collection Getalit
Basic selon la sélection Westag sont standard

A 340 Pe A302Pe A325Pe FM 8751 M58
I

A412Pma A 327 Pe FM 8238 M58
I

FM 8141 M58 FM 8140 M58 FM 7966 M58 A612Pma
I

FM 5343 M58 FM 0187 M58 A 379 Pe A752Pe

FM 8242 M58

A812Pma
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Portalit®

CPL-Oberflache CPL surface
e Robust, pflegeleicht und e Robust, easy-care and
farbbestandiges CPL colourfast CPL
e 6Uni-und 21Holz-Dekore e 6plain decors and 21wood
o Alle Dekore auch als Getalit reproductions
HPL-Oberflache erhaltlich e Alldecors also available as a
¢ Patentierte 3-seitige Rund- Getalit HPL surface
kante aus der Flache e Patented 3-sided round edge
¢ Haupteinsatzbereich: made of the surface
Wohnraum e Primary application: Living
spaces

CPL surface

e CPLrobuste, facile d’entretien
et couleurs résistantes

e 6 décors unis et21décors bois

e Tous les décors sont également
disponibles en surface HPL
Getalit

e Chantarrondibreveté sur 3 cotés
dansla surface

e Principal domaine d’application:
Piece d’habitation

OBERFLACHEN-AUFBAU SURFACE STRUCTUREISTRUCTURES DE SURFACES

:— Melaminharzbeschichtung
Melamine coating
Revétement mélaminé

Uni- oder Holz-Dekor
Plain or wood decor
Décor unie ou bois

StoBfestes Turendeck
Shockproof substrate panel
Parement de porte résistant aux chocs

www.blauer-engel.de/uz176
- emissions- und schadstoffarm
« Holz aus nachhaltiger Forstwirtschaft
« in der Wohnumwelt gesundheitiich
unbedenklich

Mit dem Blauen Engel ausgezeichnet

Awarded with the German
ecolabel »Blue Angel«

Distingué par le label écologique
allemand »Ange bleu«

OBERFLACHEN-EIGENSCHAFTEN SURFACE PROPERTIES | PROPRIETES DE LA SURFACE
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flecken- sto3fest wasserdampf- bestandig gegen
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stainproof resistant steamresistant  Chemikalien
résistant aux résistant aux résistantala resistant to com-
taches chocs vapeur d’'eau mon household
chemicals
résistant
aux produits d’ent-
retien courants
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¢ Informationen zuden Ober- e Information on the surface e Informations sur les structures
flachenstrukturen von Getalit structures of Getalit and Portalit de surfaces de Getalit et Portalit
und Portalit sowie eine Uber- as well as an overview of glazing ainsi qu'un apercu des vitrages
sicht Uber Verglasungen auf on westag-tueren.de sur westag-tueren.de
westag-tueren.de e Aselection of decors also avail- e Une sélection de décors égale-
e Eine Auswahl an Dekoren auch able as Dekorit with decor foil ment disponible en Dekorit avec
als Dekorit mit Dekorfolien- surfaces une surface a film décor

Oberflache erhaltlich

Dekorausschnitte verkleinert dargestelit.
Decor cut-outs showninreducedsize.
Découpes de décor présentées en taille réduite.

BASIC-KOLLEKTION BASIC COLLECTION  COLLECTION BASIC
UNI-DEKORE PLAIN DECORS DECORS UNIS

A222Pma A223Pma A242Pe A402Pe

BASIC-KOLLEKTION BASIC COLLECTION  COLLECTION BASIC
HOLZ-DEKORE WOOD DECORS DECORS BOIS

ESR 222 Rb AH 74 PoF EiB 310 PoF BU 88 PoF NU 736 PoF

TREND-KOLLEKTION TREND COLLECTION COLLECTION TREND
UNI-DEKORE PLAIN DECORS DECORS UNIS

A 446 Pma A 416 Pe

TREND-KOLLEKTION TREND COLLECTION COLLECTION TREND
HOLZ-DEKORE WOOD DECORS DECORS BOIS
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Westalack® Individual

e Ab Stlickzahl 1verfiigbar

e Grof3e Auswahl nach RAL-und
NCS- Farbtonen

e Auchinvielen Designserien
erhaltlich

+ emissions- und schadstoffarm
+ Holz aus nachhaltiger Forstwirtschaft

« in der Wohnumwelt gesundheitlich
unbedenklich

www.blauer-engel.de/uz176
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Mit dem Blauen Engel ausgezeichnet

OBERFLACHEN-AUFBAU

UV-geharteter
a Schutzlack (mehrfach)

AV vV VIV VP Vv

UV-geharteter
Farblack (mehrfach)

\— Stoffestes Turendeck

AUSZUG RAL- UND NCS-FARBTONE

Westalack® Premium

e Premium 7fach-Lackierung:
seidenmatt schimmernde
Oberflache

e Ausschliesllich Einsatz von Lack-
en auf Wasserbasis und 16sungs-
mittelfreien UV-Acryllacken

e Auchinvielen Design-Serien
erhaltlich

e Flirden gehobenen Wohnraum

« emissions- und schadstoffarm

« Holz aus nachhaltiger Forstwirtschaft

« in der Wohnumwelt gesundheitlich
unbedenklich

www.blauer-engel.de/uz176
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Mit dem Blauen Engel ausgezeichnet

OBERFLACHEN-AUFBAU

UV-geharteter
Schutzlack (mehrfach)

UV-geharteter
Farblack (mehrfach)

\— Stof¥festes TUrendeck

Arctic WeiB

WESTALACK PREMIUM KOLLEKTION

Klassik Weif3

Westalack® Soft

e Matte Optik, seidenweiche
Haptik

e Auch mit dezenter, aufgrund
der geschlossenen Oberflache
einfach zu reinigender Pragung
lieferbar

e Als Piemontund VelvetLinein
weif3, Grautéonen und schwarz
erhaltlich

e SiraWeif3 auch als glatte Tur
e Fir moderne Wohnraume

+ emissions- und schadstoffarm
« Holz aus nachhaltiger Forstwirtschaft

« in der Wohnumwelt gesundheitlich
unbedenklich

www.blauer-engel.de/uz176

Mit dem Blauen Engel ausgezeichnet

OBERFLACHEN-AUFBAU WESTALACK SOFT

Finish-Lack

Pigmentlack

——— Impréagniertes Papier

\— StoB¥festes Turendeck

Sira Wei3

WESTALACK SOFT

Lunit Schwarz

Mineral Grau

Klassik Grau
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Westalack® Smart

e Kostenoptimierung fiirs Projekt:
von der glatten Standardtir
bis zur Funktionstur

e Farblich mit Westalack Premium
Standard-Wei3ténen kombi-
nierbar

e Einsatzbereichu.a.im mehr-
geschossigen Wohnungsbau

www.blauer-engel.de/uz176

dstoffarm

Mit dem Blauen Engel ausgezeichnet

OBERFLACHEN-AUFBAU

’ Pigmentlack

Impragniertes Papier

\— Stof3festes TUrendeck

WESTALACK SMART KOLLEKTION

in der e‘l gr!:u:g:,‘ema" Arctic WeiB3 Klassik Wei3
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W t I‘f L OBERFLACHEN-AUFBAU AUSZUG HOLZARTEN
estalife 9

¢ Natiirliche Qualitat, sowohl
umweltfreundlich als auch
bestandig

e Grof3e Auswahl an langs-und
querverlaufenden
Holzarten

e Perfekt geeignet fiir Objekte
und den gehobenen Wohnraum

OBERFLACHEN-EIGENSCHAFTEN
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— StoBfestes Turendeck

Holzartenausschnitte verkleinert dargestellt.

Eiche Nussbaum Ulme
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WESTAG ap——
TUREN®

2-847 273 01.2025

Farbabweichungen der Dekorabbildungen sind
drucktechnisch bedingt. Dekorabbildungen sind
Uberwiegend verkleinert dargestellt. Technische

Anderungen vorbehalten.
Haftungsausschluss:

Colour deviations of decor images are

possible for printing reasons. Most of the decor
illustrations are shown in reduced scale.
Subject to technical changes.

WESTAG '"" Disclaimer:

Westag AG

Hellweg 15

33378 Rheda-Wiedenbruck

Germany Pour des raisons de technique d’'impression, les
décors représentés peuvent varier de l'original. Les

westag.de décors sont principalement représentées en taille
réduite. Sous réserve de modifications techniques.

Follow us! Exclusion de responsabilité :




